WINTERSCHATZE

WINTER TREASURES

FUR NATURIANER

Fir alle die sich eine kleine Auszeit
gonnen und sei es nur fiir ein paar
Stunden. Schauen, Horchen, Fithlen
und die warmenden Sonnenstrahlen
aufsaugen.

Die Batterieanzeige im roten Bereich?
Nicht zur Steckdose gehen, nicht das
Handy ist gemeint. Gehe Richtung
Kraftwerk Natur, werde zum Naturianer
und nimm eine Brise von dem, was wir
im Uberfluss haben: Stressfreie frische
Bergluft.

FOR NATURIANER

For all who want to take time off, even
if it is only for a few hours. Look, hear,
feel and soak up the warming sun’s rays.

Is your battery display down to red?
Don 't go to the plug socket, we don’t

mean your mobile phone. Go into direction

power station nature, become a naturianer
and take a breeze of what we have plenty
of, stressless clean mountain air.
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Aktuel Plesendors Nigderne

Touren-App QR-Code

Hol dir die kostenlose
"Piesendorf Niedernsill
erleben" APP.

Download the free "Piesendorf
Niedernsill erleben” APP.
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Tauern Spa
Tauern Spa

Ein Base Camp fiir Kérper A base camp for body and soul.

und Seele. Die Entspan-
nungsoase in Kaprun.

The relexion oasis in Kaprun.

Eislaufe
Ice skating

Natureislaufplatz in Pie- Nature ice rink in Piesendorf,
sendorf, Niedernsill und Niedernsill and Kaprun,
Kaprun, Eishalle Zell am See. ice rink in Zell am See.

Horse-drawn sleigh

Romantische Tag- und
Nachtfahrten.

Romantic day and night trips.

: Hallenbad ZéII am See

Indoor swimming pool

Ein absolutes Paradies fir ~ An absolute paradise for hot-
Heiflsporne und GeniefSer.  bloods and connoisseurs.

Langlauf
Cross-country skiing

Unsere Loipen sind Teil Our trails are part of the
der bekannten tiber 200 km  over 200 kilometre long
langen Pinzga Loipe. Pinzga Loipe.

Noriker Museum
Noriker horse museum

Alles rund um das be-
rithmte Norikerpferd im
Samerstall in Niedernsill.

All about the famous Noriker
horse in the Samerstall in
Niedernsill.

Skitouren
Ski tours

Am Weif3see in Uttendorf ~ Weifsee in Uttendorf is the
ist das Eldorado fiir Ski- paradiese for ski tours.
touren.

Erlebnisberg Naglkopfil
Fun Mountain Naglképfl

Fun Night
Do 19.00 bis 22.00 Uhr.

FunNight
Thursday from 7 pm until
10 pm.

o Ly !
Bus und Zug
Bus and train

Time tables are available in
the tourism offices.

Fahrpldne in den Touris-
musbiiros erhéltlich.

Nationalparkwelten
National Park Worlds

Das meist besuchte National-  The most visited National
parkzentrum mit ,National-  Park centre with ,,National
parkwelten und 360° Kino. Park Worlds* and 360° cinema.
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Schneeschuh
Snow shoe

Geniefle die Stille wahrend  Enjoy the silence during a
einer gefiihrten Schnee- guided snow shoe hiking.
schuhwanderung.

Wandern
Hiking

Kilometerlange autofreie
Winterwanderwege.

Car free winter hiking
trails, stretching for miles.

Maisiflitzer
Maisiflitzer

Familienberg Maiskogel: Family Mountain Maiskogel:
Ski, Board, und Alpen Ski, snowboard and Alpine
Achterbahn ,,Maisiflitzer.  Coaster ,,Maisiflitzer*

Ultra Light Flug
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Niedernsiller Lifte

Niedernsiller Lifts

Ideal fiir Anfanger und
Familien.

Ultra Light flight

Flugerlebnis mit grandio-
sen Aussichten auf Zell
am See und Umgebung.

Ideal for beginners and

families.

Flight experience with a
magnificant view on Zell am
See and surrounding area.

Schlittenhundefahrten

Sled dog rides

Anmeldung und

Terminvereinbarung
Tel. +43 664 1331 222

Dietlgut

Hummersdorferstr. 18
5721 Piesendorf
Tel. +43 664 1751 758

Registration and
appointments
Tel. +43 664 1331 222

Einédhof

Hummersdorferstr. 26
5721 Piesendorf
Tel. +43 6549 7750

Jausenstationen

Snacks & Refreshments

Essen & Trinken direkt an der Langlaufloipe und Win-
terwanderwege. | Eating & drinking directly on the

cross-country slopes and winter hiking trails.

DIE NATIONALPARK-REGION
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Piesendorfe iedernsill

BERGE VOLLER SCHATZE
MOUNTAINS FULL OF TREASURES

TOURENKARTE

TOUR MAP

LANGLAUFEN | WINTERWANDERN
CROSS-COUNTRY SKIING | WINTER HIKING

F\‘ Deine Sehnsuchtsorte.
& Deine Wanderdorfer.
&
&

Your paradise. Your hiking villages.
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Piesendorf« piedernsill

BERGE VOLLER SCHATZE
MOUNTAINS FULL OF TREASURES

Tourismusverband Piesendorf
Dorfstrake 263

5721 Piesendorf

Tel. +43 6549 7239
info@piesendorf.at

piesendorf.at

Tourismusverband Niedernsill
JesdorferstraRe 1

5722 Niedernsill

Tel. +43 6548 8232
info@niedernsill.at

niedernsill.at

/\ Deine Sehnsuchtsorte.

Deine Wanderdorfer.

Your paradise. Your hiking villages.
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TOURENKARTE
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Winkimann

Loipe Jausenstation Bundesstrafle Kabinenbahn
—_ Cross-country trail m Snack & refreshments = Federal road / Cable car

Nachtloipe , Landesstralle

Night track 3cgl(litterjgundefahrten / Main road 1/1/1 SeSSG”Ift
— Winterwanderweg ed dog rides — Ortsstralie Chair lift

Winter hiking trail Hallenbad == Village road _ = Eisenbahn
““ Wanderweg auf Stralde X Indoor swimming pool Giiterweg = Railway

Hiking trail on road .

Rodelbahn ‘i. Eislaufplatz Transport road Bahnhof
—_ Tob < Ice rink Feld-/Waldweg Railway station

opoggan run Erlebnisb Unsurfaced road
Information ‘ Adr © tnls erg i Steig
Information venture mountain Path
@ Bushaltestelle Flugplatz
Bus stop Airport
. KARTENGRUNDLAGEN
Parkplatz @ UbUngSllﬂ Outdooractive Kartografie .
Parking spot Practice lift  1996.2013 here, Al Rights rservs.
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CROSS-COUNTRY SKIING & WINTER HIKING
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BITTE BEACHTEN

LANGLAUFLOIPE
SKATINGSPUR

CROSS-COUNTRY TRAILS

DOGS ARE NO HIKING
NOT ALLOWED! AND JOGGING!

Stalln
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PLEASE NOTE

WINTER-
WANDERWEGE

WINTER HIKING TRAILS

LEINENPFLICHT
FUR HUNDE!

KEEP YOUR DOG
ON LEASH!

Jausenstation Einodhof
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VERHALTENSREGELN

AUF LOIPE & WINTERWANDERWEGE

Fairness und gegenseitige Ricksichtnahme bilden die
Grundlage fir ein gemeinsames Miteinander.

>

>

Die Benilitzung der Loipe ist ausschlieflich mit Langlaufskiern
gestattet. Das Gehen und Laufen auf der Loipe ist nicht erlaubt!

Jeder Langlaufer hat sich so zu verhalten, dass er
keinen anderen gefahrdet oder schadigt.

Die Geschwindigkeit ist den Verhéltnissen anzupassen.
Die Markierungen und Hinweisschilder sind zu beachten.

Stralen- und Wegkreuzungen sind mit aller Vorsicht zu befahren und

Uberqueren.

Das Mitfuhren von HUNDEN ist im gesamten Loipennetz von Piesen-
dorf Niedernsill strengstens untersagt!

Auf den Winterwanderwegen gilt die LEINENPFLICHT!
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BERGE VOLLER SCHATZE
MOUNTAINS FULL OF TREASURES
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RULES OF CONDUCT

ON THE CROSS-COUNTRY SKI COURSE & WINTER
HIKING TRAILS

Fairness and mutual consideration form the basis for
a common together!

> The use of the cross-country course is only permitted
with cross-country skis - walking and running on the
track isn‘t allowed!

> Every cross-country skier must behave in such a way
that he doesn‘t endanger or harm anyone else.

Adjust the speed to the conditions.
Observe markings and information signs!

Roads and crossroads must be used with caution.
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It is strictly prohibited to carry DOGS on the cross-country
course of Piesendorf Niedernsill!

> Leash is compulsory on the winter hiking trails!



